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Πόλις 

ΠΡΩΤΟΣ ΠΙΝΑΞ 
Πρώτον Μέρος. 

Χωρομετρική 'Αναφορά 
Ενορία Σύμπλεγμα Τεμάχιον Περιγραφή 

Λεμεσός "Αγ. Νικόλαος 

'Αριθμός Διακηρύξεως 

406 
1147 
1148 
1149 

37 
38 

«Β» 371/1/17 Ή περιοχή σημειοΰται δι' 
«Β» 390/9/1 έρυθροΰ χρώματος επί τοΰ 

Κυβερνητικού Χωρομετρι­
κοΰ Σχεδίου ύπ' αύξοντα 
αρ. 1903. 

Δεύτερον Μέρος 
Ημερομηνία Τρίτου Παραρτήματος 
της 'Εφημερίδος της Κυβερνήσεως 

16.12.1946 
20.11.1956 
20.11.1956 
20.11.1956 
13. 1.1966 
13. 1.1966 

Πόλις 

ΔΕΥΤΕΡΟΣ ΠΙΝΑΞ 
Πρώτον Μέρος. 

Χωρομετρική 'Αναφορά 
'Ενορία Σύμπλεγμα Τεμάχιον Περιγραφή 

Λεμεσός Ά γ . Ζώνη 

'Αριθμός Διακηρύξεως 

406 
1147 
1148 
1149 

37 
38 

Β>: 391/22/3 Ή περιοχή σημειοΰται δι' 
έρυθροΰ χρώματος επί τοΰ 
Κυβερνητικού Χωρομετρι-
κοΰ Σχεδίου ύπ' αύξοντα 
άρ. 1904. 

Δεύτερον Μέρος 
Ημερομηνία Τρίτου Παραρτήματος 
της Εφημερίδος της Κυβερνήσεως 

16.12.1946 
20.11.1956 
20.11.1956 
20.11.1956 
13. 1.1966 
13. 1.1966 

(Υ.Ε. 139/59/4.) 

'Αριθμός 807 
Ο ΠΕΡΙ ΛΟΙΜΟΚΑΘΑΡΤΗΡΙΩΝ ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 260 

Κανονισμοί γενόμενοι δυνάμει τοΰ άρθρου 6 
Το Ύπουργικόν Συμβούλιον, έν τη ενασκήσει τών εξουσιών δι' ών 

περιβέβληται δυνάμει τοΰ άρθρου 6 τοΰ περί Λοιμοκαθαρτηρίων Νό­
μου και της παραγράφου 3 (β) τοΰ άρθρου 188 τοΰ Συντάγματος, 
εκδίδει ώδε τους ακολούθους Κανονισμούς : 

1. Οι παρόντες Κανονισμοί δύνανται νά άναφέρωνται ώς οί περί 
Λοιμοκαθαρτηρίων (Λιμένων και Αερολιμένων) (Τροποποιητικοί) 
Κανονισμοί τοΰ 1966, θά άναγινώσκωνται δέ όμοΰ μετά τών περί 
Λοιμοκαθαρτηρίων (Λιμένων και Αερολιμένων) Κανονισμών τοΰ 
1953 εως 1958 (έν τοις εφεξής αναφερομένων ώς «οί βασικοί Κανο­
νισμοί»)' οί βασικοί Κανονισμοί μετά των παρόντων Κανονισμών δύ­
νανται όμοΰ νά άναφέρωνται ώς οί περί Λοιμοκαθαρτηρίων (Λιμέ­
νων και Αερολιμένων) Κανονισμοί τοΰ 1953 εως 1966. 

Δ. Π. 
677/1953 
215/1954 
360/1956 
727/1958 
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2. Τροποποιείται ώδε ό Κανονισμός 2 των βασικών Κανονισμών 
ώς ακολούθως : t , 

(α) διαγράφονται εξ αύτοΰ οι ορισμοί των λέξεων «εστία» και 
«ενδημική περιοχή κίτρινου πυρετού»" 

(β) διαγράφονται έξ αΰτοΟ οι ορισμοί τών λέξεων «επιδημία» 
και «Ύγειονομικαί Άρχαί», οΐτινες και αντικαθίστανται δια 
τών ακολούθων ορισμών αντιστοίχως : 

«επιδημία» σημαίνει έπέκτασιν νόσου έμπιπτούσης εις τάς 
περί λοιμοκαθαρτηρίων προνοίας, δια πολλαπλασια­
σμού τών περιπτώσεων εν τινι τοπική περιοχής 

«Ύγειονομικαί Άρχαί» σημαίνει τόν Διευθυντήν του Τμή­
ματος 'Ιατρικών Υπηρεσιών ή οιονδήποτε λειτουργόν 
του Τμήματος 'Ιατρικών Υπηρεσιών, δστις ήθελε 
προσηκόντως έξουσιοδοτηθή ύπ' αύτοΰ δια τους σκο­
πούς τών παρόντων Κανονισμών* 

(γ) έκ τοΰ όρισμοΰ «έγκυρον πιστοποιητικόν» διαγράφονται αϊ 
λέξεις «και εκδοθέν ύπό εξουσιοδοτημένων κέντρων δαμα­
λισμού και εμβολιασμού», αιτινες και αντικαθίστανται δια 
τών ακολούθων «και, έν τη περιπτώσει κίτρινου πυρετού, 
εκδοθέν ύπό εξουσιοδοτημένου κέντρου δαμαλισμού». 

3. Τροποποιείται ώδε ή παράγραφος (1) του Κανονισμού 3 τών 
βασικών Κανονισμών ώς ακολούθως : 

(α) διαγράφεται ή υποπαράγραφος (α) και αντικαθίσταται δια 
της ακολούθου : 

«(1) (α) Ό πλοίαρχος παντός ποντοπόρου σκάφους, δπερ 
ήθελεν έκτελή διεθνή πλουν οφείλει δπως εις τόν πρώτον 
λιμένα προσεγγίσεως αύτοΰ έν τη Δημοκρατία, έκδώση βε­
βαίωσιν έπί της κρατούσης επί τοΰ σκάφους υγειονομικής 
καταστάσεως και, έκτος οσάκις δέν ήθελον απαιτήσει τού­
το αϊ Ύγειονομικαί Άρχαί, έπί τη άφίξει τοΰ σκάφους συμ­
πληροϊ και παραδίδη εις τάς Ύγειονομικάς Αρχάς Ναυτι­
κήν Ύγειονομικήν Δήλωσιν, έν τώ τύπω τω έκτιθεμένω έν 
τω Δευτέρω Παραρτήματι τών παρόντων Κανονισμών, 
προσυπογραφομένην ύπό τοΰ Ίατροΰ τοΰ πλοίου, δστις τυ­
χόν ήθελε ταξιδεύει έπ' αύτοΰ»* 

(β) διαγράφεται ή υποπαράγραφος (β)* 
(γ) ή νΰν υποπαράγραφος (γ) καθίσταται υποπαράγραφος 

(β) και διαγράφονται έξ αυτής αϊ λέξεις «ή έκ τών απαν­
τήσεων εις τάς ερωτήσεις» (έν τή δευτέρα και τρίτη 
γραμμή). 

4. Διαγράφεται ώδε ή παράγραφος (2) τοΰ Κανονισμού 3 τών βα­
σικών Κανονισμών, και αντικαθίσταται διά της ακολούθου : 

«(2) (α) Ά μ α τή προσγειώσει τοΰ αεροσκάφους εις τίνα αερο­
λιμένα, ό έχων τήν διοίκησιν αύτοΰ χειριστής, ή ό εξουσιοδοτημέ­
νος αύτοΰ αντιπρόσωπος, συμπληροΐ και παραδίδει εις τάς Ύγειο­
νομικάς Αρχάς τοΰ έν λόγω αερολιμένος το άφορων εις τήν ύγειο­
νομικήν κατάστασιν μέρος τής Γενικής Δηλώσεως τοΰ 'Αεροσκά­
φους, έν τω τύπω τώ έκτιθεμένω έν τω Τρίτω Παραρτήματι τών 
παρόντων Κανονισμών* 

(β) Ό έχων τήν διοίκησιν τοΰ αεροσκάφους χειριστής ή ό εξου­
σιοδοτημένος αύτοΰ αντιπρόσωπος παρέχει πασαν περαιτέρω πλη­
ροφορίαν, ήτις ήθελε ζητηθή ύπό τών Υγειονομικών Άρχων τοΰ 
έν λόγω αερολιμένος, καθ' δσον άφορα εις τους δρους υγιεινής 
τους κρατούντας έπί του σκάφους διαρκοΰντος τοΰ ταξιδιού, γνω­
στοποιεί δέ ε'ις τάς ρηθείσας Αρχάς πάντα θάνατον, δστις ήθελεν 
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έπισυμβή έπί τοΰ αεροσκάφους, η πάσαν πραγματικήν η πιθανο­
λογουμένην περίπτωσιν λοιμώδους νόσου έπί τοΟ αεροσκάφους, 
ήτις ενδέχεται να άγάγη εις λοίμωξιν ή διάδοσιν της τοιαύτης λοι­
μώδους νόσου.». 
5. Έντίθεται νέα παράγραφος (7) έν τω Κανονισμό 3 : 

«7. (α) "Εκαστον πλοΐον ή αεροσκάφος, δπερ ήθελε καταλείπει 
τοπικήν τίνα περιοχήν, εις ην παρατηρείται μετάδοσις ελονοσίας 
ή ετέρας νόσου οφειλομένης εις κώνωπας, ή ένθα εμφανίζονται 
κώνωπες φορείς νόσων, δυνάμενοι νά άντισταθώσιν εις τά εντο­
μοκτόνα, θα υπόκειται εις άπολύμανσιν υπό τον έλεγχον των Υ­
γειονομικών Άρχων, ει δυνατόν εϋθϋς προ της αναχωρήσεως αυ­
τού, παρεχομένου έν πάση δμως περιπτώσει επαρκούς χρόνου ίνα 
άποφεύγηται καθυστέρησις της τοιαύτης αναχωρήσεως" 

(β) "Αμα τη άφίξει αϋτοΰ εις περιοχήν, έ'νθα δυνατόν νά άνα­
πτυχθη ή ελονοσία ή έτερα εις κώνωπας οφειλομένη νόσος έξ ει­
σαγομένων φορέων της νόσου) τό έν ύποπαραγράφω (α) της πα­
ραγράφου (7) άναφερόμενον πλοΐον ή αεροσκάφος δυνατόν νά 
ύποστή άπολύμανσιν, έφ' δσον αϊ Ύγειονομικαί Άρχαί δεν ήθελον 
ίκανοποιηθή έκ της άπολυμάνσεως της διενεργηθείσης συμφώνως 
τη ύποπαραγράφω (α) της παρούσης παραγράφου, ή έφ' δσον 
ήθελον έξευρεθή έπ' αύτοΟ ζώντες κώνωπες.». 

6. Τροποποιείται ώδε ό Κανονισμός 8 των βασικών Κανονισμών 
διά της διαγραφής τών λέξεων «ό πλοίαρχος παντός ύποστάντος 
λοίμωξιν πλοίου (καί, έν τη περιπτώσει τοΰ Λιμένος 'Αμμοχώστου, 
ωσαύτως παντός υπόπτου τοιαύτης λοιμώξεως πλοίου)» (έν τή πρώ­
τη καί δευτέρα γραμμή), καί αντικαθίσταται διά τών λέξεων « Ό 
πλοίαρχος παντός ύποστάντος λοίμωξιν, ή υπόπτου λοιμώξεως 
πλοίου». 

7. Διαγράφεται ώδε ή έπιφύλαξις ή τεθειμένη τή παραγράφω (β) 
τοΰ Κανονισμού 13 τών βασικών Κανονισμών, καί αντικαθίσταται 
διά τής ακολούθου : 

«Νοείται δτι, έν τή περιπτώσει ευλογίας καί κίτρινου πυρετού, 
εις ούδένα δύναται νά άπαγορευθή ή έπιβίβασις, έφ' δσον οΰτος 
ήθελεν ικανοποιήσει τάς Υγειονομικός 'Αρχάς δτι είναι επαρκώς 
προστατευμένος, λόγω προσφάτου δαμαλισμού ή προηγουμένης 
προσβολής ευλογίας ή κίτρινου πυρετοΰι αναλόγως τής περιπτώ­
σεως.». 
8. Τροποποιείται ώδε ή έπιφυλαξις ή τεθειμένη τή ύποπαραγρά­

φω (γ) τής παραγράφου (5) τοΰ Κανονισμού 15 τών βασικών Κανο­
νισμών, διά τής διαγραφής τών λέξεων «εξαιρουμένων τών εξ τε­
λευταίων ήμερων». 

9. Τροποποιείται ώδε ό Κανονισμός 16 τών βασικών Κανονισμών 
ώς ακολούθως : 

(α) διαγράφονται αϊ υποπαράγραφοι (γ) καί (δ) τής παρα­
γράφου (5), τής νΰν υποπαραγράφου (ε) καθισταμένης 
υποπαραγράφου (γ)" 

(β) διαγράφονται αϊ παράγραφοι (6) καί (7). 
10. Τροποποιείται ώδε ή υποπαράγραφος (γ) τής παραγράφου 

(2) τοΰ Κανονισμού 19 τών βασικών Κανονισμών, διά της διαγρα­
φής τών λέξεων «άπό τής ημερομηνίας τής αναχωρήσεως αυτών έκ 
τής υπόστασης λοίμωξιν τοπικής περιοχής», καί τής αντικαταστά­
σεως αυτών διά τών λέξεων «άφ' ής τελευταίως εξετέθη εις την λοί­
μωξιν». 
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14, Διαγράφεται ώδε ή παράγραφος (3) του Κανονισμού 22 των 
βασικών Κανονισμών. 

12. Τροποποιείται ώδε ό Κανονισμός 24 τ ώ ν βασικών Κανονισμών 
δ ια της διαγραφής τών λέξεων «πάν μέρος, δπερ ήθελε κηρυχθή ύπό 
του Κυβερνήτου ώς» (εν τη τρίτη και τετάρτη γ ρ α μ μ ή ) . 

13. Διαγράφεται ώδε το Τρίτον Παράρτημα τών βασικών Κανονι­

σμών και αντικαθίσταται δια του ακολούθου : 
«ΤΡΙΤΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ. 

(Κανονισμός 3 (2).) 

H E A L T H PART OF T H E AIRCRAFT GENERAL DECLARATION 
Persons on board known to be suffering from illness other than air­sickness 

or the effects of accidents, as well as those cases of illness disembarked du­
ring the flight 

Any other condition on board which may lead to the spread of disease. . . 

Details of such disinfecting or sanitary treatment (Place, date, time, me­
thod) during the flight. If no disinfecting has been carried" out during the 
flight give details of most recent disinfecting 

Signature, if required : 

Crew member concerned." 

14. Τροποποιείται ώδε το "Εκτον Παράρτημα τών βασικών Κανονι­
σμών διά της διαγραφής τών ακολούθων π α ρ α γ ρ ά φ ω ν : 

" Notwithstanding the above provisions, in the case of pilgrim, this 
certificate shall indicate that two injections have been given at an interval 
of seven days and its validity shall commence from the date of the second 
injection ". 

" Nonobstant les dispositions ci­dessus, dans le cas d'un pelerin, le 
present certificat doit faire mention de deux injections pratiquees a sept 
jours d'intervalle et sa validite commence le jour de la seconde injection ". 

15. Τροποποιείται ώδε το "Εβδομον Παράρτημα τών βασικών Κα­
νονισμών διά της εν πάση περιπτώσει δ ι α γ ρ α φ ή ς τών λέξεων " six 
years ", καί της αντικαταστάσεως αυτών διά τών λέξεων " ten years ", 
ώ ς καί διά της έν πάση περιπτώσει διαγραφής τών λέξεων " six ans ", 
καί της αντικαταστάσεως αυτών διά τών λέξεων " dis ans ". 

16. Διαγράφεται ώδε τ ο "Ογδοον Παράρτημα τών βασικών Κανονι­
σμών, καί αντικαθίσταται διά του ακολούθου : 

«ΟΓΔΟΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
(Κανονισμός 19 (5).) 

INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION OR 
REVACCINATION AGAINST SMALLPOX 

CERTIFICAT INTERNATIONAL DE VACCINATION OU 
DE REVACCINATION CONTRE LA VARIOLE 

This is to certify that "\ "\ 
Je soussigne(e) I date of (. sex 
certifie que I birth 

ne(e) le 
whose signature follows I 
dont la signature suit ) 
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has on the date indicated been vaccinated or revaccinated against smallpox 
with a freeze­dried or liquid vaccine certified to fulfil the recommended 
requirement of the World Health Organisation. 
a ete vaccine(e) ou revaccine(e) contre la variole a la date indiquee avec 
un vaccin lyophylise ou liquide certifie conforme aux normes recommandees 
par 1'Organisation Mondiale de Sante. 

Date 

la 

lb 

2 
3 

Show by " χ " 
whether : 

Indiquer par " χ " 
s'l s'agit de : 

primary \ 
vaccination 

Primo­ l 
vaccination 
effectuee / 
Read as \ 
successful 

Unsuccessful 
Pas de prise / 

Signature and 
professional 
status of 
vaccinator 
Signature et 
titre du 
vaccinateur 

Origin and 
batch No. of 
vaccine 
Origine du 
vaccin et 
numero du 
lot 

Approved 
stamp 
Cachet d' 
Authenti­
fication 

la lb 

The validity of this certificate of vaccination against smallpox shall extend 
for a period of three years, beginning eight days after the date of a success­
ful primary vaccination or, in the event of a revaccination, on the date of 
that revaccination. 

The approved stamp mentioned above must be in a form prescribed by 
the health administration of the territory in which the vaccination is per­
formed. 

Any amendment of this certificate, or erasure, or failure to complete any 
part of it, may render it invalid. 

La validite de ce certificat de vaccination contre la variole couvre une peri­
ode de trois ans commencant huit jours apres la date de la primovaccination 
effectuee avec succes (prise) ou, dans le cas d'une revaccination, le jour de 
cette revaccination. 

Le cachet d'authentification doit etre conforme au modele present par l'ad­
ministration sanitaire du territoire ou la vaccination a est effectuee. 

Toute correction ou rature sur le certificat ou l'omission d'une quelconque 
des mentions qu'il comporte peut affecter sa validite ". 

'Αριθμός 808 
Ο Π Ε Ρ Ι ΑΝΑΠΤΥΞΕΩΣ ΗΛΕΚΤΡΙΣΜΟΥ ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 171 

Είδοποίησις περί αποκτήσεως της επιχειρήσεως π α ρ α γ ω γ ή ς και 
διανομής ηλεκτρικού ρεύματος τοΰ Δήμου Πόλεως ΧρυσοχοΟς 

δυνάμει τοΰ άρθρου 28 (1) 

Ε π ε ι δ ή τό Ύπουργικόν Συμβουλιον έν τή ενασκήσει των εξουσιών 
δι' ών περιβέβληται δυνάμει τοΰ άρθρου 28 (1) καθώρισε την πρώ­
την ήμέραν τοΰ Νοεμβρίου 1966, (έν τοις εφεξής αναφερομένης ως 


